USER MANUAL

(2014/53/EV art. 10-8)

(a) Frequency Range; 2402-2480 MHz

(b) Maximum radio-frequency power; 20mW (EIRF)

(2014/53/EU art. 10:9 Simpified Declaration of Conformity)

Hereby, MOB, declares that item MO2211 complies with the essential requirements and
other relevant conditons of Diectve 2014/S3/EU. The full text o the EU dectaration of
conformity is availabe at he folowing nternet address: www.momanual.com.

MOB, PO BOX 644, 6710 BP (NL).
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MO2211

EN
2x5W Speaker

Functions:

—_— —I— 3. Z.Mﬂ
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1. DC 5V type-C charging slot: Use the provided cable for power
charging.

2. USB slot: Play MP3/WAV format audio when put USB card into
the port.

3. TF slot: Compatible for MP3/WAV audio format.

4. AUX slot: Connection to audio device via 3.5mm AUX cable.

5. When playing music, short press for next song. Long press the
“+” button to increase the volume.

6. When playing music, short press for previous song. Long press
to decrease the volume.

7. Power switch: Long press for ON/OFF. When playing music
(USB card/TF card/FM/BT), short press to switch between
USB/TF/FM/BT mode.

8. PLAY/PAUSE: When playing music, short press PLAY/PAUSE
button to play or pause. In BT mode with paired mobile, short
press to answer a call and press again to hang up. In FM mode,
connect the speaker with the provided audit AUX cable as an
antenna. When AUX cable is connected, the device switches to
AUX mode automatically. Short press power switch to get into
FM mode and then short press PLAY/PAUSE to search station
Press again to stop searching.

Charging the Speaker:

1. Switch off the speaker before charging.

2. Plug the type-C cable into the speaker charging port.

3. Plug the other end of charging cable into a computer or power
adapter.



4. When charging, the LED indicator s in red colour and will turn
off automatically when fully charged.
Note: Please charge the speaker battery fully before use.

Pairing the speaker:

1. Turn on the speaker by long pressing the power button for 3s.

2. The device's LED indicator in blue colour will illuminate.

3. On the mobile device (smartphoneltablet), turn on the wireless
connection,

4. Select “MO2211" in the available wireless devices on your
mobile device.

5. The speaker will reconnect to the last paired device
automatically if it is available when power on.

Product specifications:
Wireless 5.3

upport: L2CAP
IA2DP(AVCTP/AVDTP/AVRCP), can receive AUDIO signal and
control the AUDIO device. Support HSP/HFP (Handsfree profile)
Built-in Mic for hands-free phone call

Working distance 10M

Battery: 3.7V 1200mAh
Normal volume playing time: 2H

Power 5W*2
Charging: 5V/500mA
Attentions:

« Keep the product dry; do not place the product in damp places.
« Keep out of direct sunlight and high temperatures. High
temperatures may result in damage.

Keep out of cold temperatures, this will help avoid internal
damage

Do not disassemble the product.

Avoid dropping the product

Do not continue to charge the speaker over 10 hours.

When charging, use the type-C charging cord supplied with the
speaker.
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2x5W Lautsprecher

Funktionen:
_— —I— 3.
87 ©
1.DC 5V TypC L Sie das

Kabel zum Aufladen.
. USB-Anschluss: Wiedergabe von Audio im MP3/WAV-Format,
wenn eine USB-Karte in den Anschluss gesteckt wird.
3. TF. : Kompatibel fur i
AUX-Anschluss: Anschluss an Audiogeréte iiber 3,5 mm AUX-
Kabel.
Wahrend der Musikweidergabe, driicken Sie kurz auf die "+"-
Taste um zum nachsten Song zu gelangen. Driicken Sie lange
auf die "+"-Taste, um die Lautstérke zu erhohen.
Wahrend der Musikwiedergabe driicken Sie kurz auf die
Taste, um zum vorherigen Song zu gelangen. Driicken Sie
lange auf die "-"-Taste, um die Lautstérke zu verringern.
Netzschalter: Lang driicken fiir ON/OFF. Bei der
Musikwiedergabe (USB-Karte/TF-Karte/FM/BT) kurz driicken,
um zwischen USB/TF/FM/BT-Modus zu wechseln.
PLAY/PAUSE: Driicken Sie bei der Musikwiedergabe kurz die
Taste PLAY/PAUSE, um die Wiedergabe zu starten oder zu
unterbrechen. Im BT-Modus mit gekoppeltem Handy driicken
Sie kurz, um einen Anruf anzunehmen, und driicken Sie erneut,
um aufzulegen. Im FM-Modus ksnnen Sie das mitgelieferte
AUX-Kabel als Antenne anschlieRen. Wenn das AUX-Kabel
angeschlossen ist, schaltet das Gerat automatisch in den AUX-
Modus. Driicken Sie kurz den Netzschalter, um in den FM-
Modus zu gelangen, und driicken Sie dann kurz PLAY/PAUSE,
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um einen Sender zu suchen. Driicken Sie erneut, um die Suche
zu beenden.

Aufladen des Lautsprechers:

1.Schalten Sie den Lautsprecher vor dem Aufladen aus

2.Stecken Sie das Typ-C-Kabel in den Ladeanschluss des
Lautsprechers.

3.SchlieRen Sie das andere Ende des Ladekabels an einen
Computer oder einen Netzadapter an.

4.Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die LED-Anzeige rot und
schaltet sich automatisch aus, wenn der Akku vollstandig
geladen ist.

Hinweis: Bitte laden Sie den Akku des Lautsprechers vor der

Verwendung volistandig auf.

Technische Daten:
Wireless: 53
Unterstitzt: L2CAP /A2DP(AVCTP/AVDTP/AVRCP), kann
AUDIO-Signal empfangen und das AUDIO-Gerét steuern
Unterstiitzt HSP/HFP (Freisprechprofil)

Mikrofon fiir
Arbeitsabstand:  10M

Batterie: 3.7V 1200mAh

Spielzeit bei normaler Lautstarke: 2 Stunden
Leistung 5Wx 2

Aufladen: 5V/500mA

Achtung

* Halten Sie das Produkt trocken; nutzen Sie das Produkt nicht an
feuchten Orten.

. Sie direkte und hohe
Temperaturen. Hohe Temperaturen konnen zu Schaden fithren.

« Halten Sie das Gerét von kalten Temperaturen fern, um




Schaden zu vermeiden.

Zerlegen Sie das Produkt nicht.

« Vermeiden Sie es, das Produkt fallen zu lassen.

Die maximale Ladezeit betragt 10 Stunden.

Verwenden Sie zum Aufladen das mit dem Lautsprecher
gelieferte Typ-C-Ladekabel.

Es
Altavoz 2x5W

Funciones:

i

1. Ranura de carga CC 5V tipo-C: Utilice el cable proporcionado
para cargar la bateria.

. Ranura USB: Reproduce audio en formato MP3/WAV al

introducir una tarjeta USB en el puerto.

Ranura TF: Compatible con el formato de audio MP3/WAV.

Ranura AUX: Conexién a dispositivo de audio mediante cable

AUX de 3,5 mm.

Durante la 6n de musica, pulse par:

reproducir la siguiente cancién. Mantenga presionado el bolon

*+" para aumentar el volumen.

Durante la de musica, pulse

reproducir la cancién anterior. Mantenga presionado para balar

el volumen.

Interruptor de I Mantenga pi para

ENCENDIDO/APAGADO. Cuando reproduzca misica (tarjeta

USBltarjeta TF/FM/BT), pulse brevemente para cambiar entre

los modos USB/TF/FM/BT.

REPRODUCCION/PAUSA: Cuando reproduzca musica, pulse

brevemente el botén REPRODUCCION/PAUSA para reproducir

o pausar. En modo BT con el mévil emparejado, pulse

brevemente para responder a una llamada y vuelva a pulsar

87 O
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para colgar. En el modo FM, conecte el altavoz con el cable
AUX de audio suministrado como antena. Cuando se conecta el
cable AUX, el aparato pasa automaticamente al modo AUX.
Pulse brevemente el interruptor de encendido para entrar en el
modo FM y, a continuacién, pulse brevemente
REPRODUCCION/PAUSA para buscar una emisora. Pulse de
nuevo para detener la biisqueda.

Cargar el altavoz:

1. Antes de proceder a la carga, apague el altavoz

2. Conecte el cable tipo C al puerto de carga del altavoz

3. Conecte el otro extremo del cable de carga a un ordenador o
adaptador de corriente.

4. Durante la carga, el indicador LED estaré en color rojoy se
apagara 4 cuando esté
cargado.

Nota: Cargue completamente la bateria del altavoz antes de

usarla.

Vincular el altavoz:

Encienda el altavoz presionando prolongadamente el boton de
encendido durante 3 segundos.

Se iluminara el indicador LED del dispositivo en color azul.

En el dispositivo mévil (smartphone/tableta) active la conexién
inalambrica.

Seleccione “MO2211” dentro de los dispositivos inalambricos
disponibles en su dispositivo movil

El altavoz se volverd a conectar automaticamente al Gitimo
dispositivo con el que ha estado vinculado, si esta disponible al
encenderlo.

I3
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Wireless ,

Compatibilidad: L2CAP/A2DP
(AVCTP/AVDTP/AVRCP), puede recibir sefial de AUDIO y
controlar el dispositivo de AUDIO. Compatible con HSP/HFP (perfil
manos libres)

Micréfono integrado para llamadas con manos libres

Distancia de funcionamiento: 10 m

Caracteristicas del producto
53



Bateria: 3,7V 1200 mAh

Tiempo de reproduccion con un volumen normal 2H
Alimentacion: 5Wx2

Carga: 5 V/500 mA

Atencion:

Mantenga el producto seco; no lo coloque en lugares htmedos.
Manténgalo alejado de la luz solar directa y de las altas
temperaturas. Las temperaturas altas pueden provocar daios.
Manténgase alejado de las temperaturas frias. Esto ayudara a
evitar dafios intemos.

« No desmonte el producto.

« Evite que el producto se caiga.

No cargue el altavoz durante més de 10 horas seguidas.

Al cargar, utilice el cable de carga tipo C suministrado con el
altavoz.

Jis
2x5W Speaker

Functions:

8 7. O 5.

e

Slot di ricarica tipo C CC 5 V: utilizzare il cavo in dotazione per
la ricarica.

Slot USB: riproduce Iaudio in formato MP3/WAV quando si
inserisce la scheda USB nella porta.

Slot TF: compatibile con il formato audio MP3/WAV.

Slot AUX couegamemo al dispositivo audio tramite cavo AUX
da 3,5mi

Durante \a riproduzione di musica, premere brevemente per il
brano successivo. Premere a lungo il pulsante “+” per
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aumentare il volume.
Durante la riproduzione della musica, premere brevemente per il
brano precedente. Premere a lungo per diminuire il volume.
Interruttore di alimentazione: premere a lungo per ON/OFF.
Durante la di musica (scheda {
TFIFM/BT), premere brevemente per passare dalla modalita
USB/TFIFM/BT.
RIPRODUZIONE/PAUSA: durante la riproduzione di musica,
premere brevemente il pulsante RIPRODUZIONE/PAUSA per
fiprodurre o mettere in pausa. In modalita BT con il cellulare
premere per auna chiamata
& premere nuovamente per riagganciare. In modalita FM,
collegare o speaker con il cavo Audi in dotazione come
antenna. Quando il cavo AUX & collegato, il dispositivo passa
automaticamente alla modalita AUX. Premere brevemente
linterrutiore di accensione per accedere alla modalita FM,
quindi premere brevemente PLAY/PAUSE per cercare la
stazione. Premere di nuovo per interrompere la ricerca.

o
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Caricare lo Speaker:

1. Spegnere laltoparlante prima di caricarlo.

2. Collegare il cavo di tipo C alla porta di ricarica dello speaker

3. Colleare ara eiremia delcavo i icarica a un compuer 0 2
un alimentatore

4. Durante la ricarica, lindicatore LED & di colore rosso e si
spegne quando & carico.

Nota: cancare completamente la batteria dello speaker prima

dellu

Associare o speaker:
1. Accendere lo speaker premendo a lungo il pulsante di
accensione per 3 secondi

Lindicatore LED di colore blu del dispositivo si illuminera.
Sul dispositivo mobile (smartphone/tablet), attivare la
connessione wireless.

Selezionare "MO2211" tra i dispositivi wireless disponibili sul
dispositivo mobile.

Lo speaker si allulimo
associato se & disponibile al momento dell'accensione.
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Specifiche prodotto:
Wireless: 5.3

Supporto: L2CAP /A2DP(AVCTP/AVDTP/AVRCP), pud ricevere il
segnale AUDIO e controllare il dispositivo AUDIO. Supporto
HSP/HFP (profilo vivavoce)

Microfono integrato per chiamate in vivavoce

Distanza di lavoro: 10 M

Batteria: 3,7 V 1200 mAh

Tempo di npmduzmne del volume normale: 2 ore

Potenza: 5 W’

Ricarica: 5 V/500 mA

Attenzione:

. Manlenere i prodnuo asciutto; non posizionare il prodotto in
luoghi umi

Tenere lontano dalla luce solare diretta e uaue alte temperature.
Le alte temperature possono causare dan

Tenere lontano dalle temperature fredde per evitare danni
interni.

« Non smontare il prodotto.
Evitare di far cadere il prodotto.
« Non continuare a caricare Ialtoparlante per pi di 10 ore.

« Durante la ricarica, utilizzare il cavo di ricarica di tipo C fornito
con lo speaker,

NL
2x5W Luidspreker

Functies:

1.DC 5V type-C oplaadsleuf: Gebruik de meegeleverde kabel voor
opladen.

2.USB-poort: Speel MP3/WAV-audio af als je een USB-kaart in de
poort steekt,

3.TransFlash TF-sleuf: Geschikt voor MP3/\WAV-audioformaat



4.AUX-sleuf: Aansluiting op audioapparaat via 3,5 mm AUX-kabel.

5.Druk tijdens het afspelen van muziek kort op de knop voor het
volgende nummer. Druk lang op de knop "+ om het volume te
verhogen.

6.Druk tijdens het afspelen van muziek kort op voor het vorige
nummer. Lang indrukken om het volume te verlagen.

7.Aanfuit-schakelaar: Lang indrukken voor AAN/UIT. Tijdens het
afspelen van muziek (USB-kaart TF-kaart/FM/BT), kort
indrukken om te schakelen tussen USB/TF/FM/BT-modus.

8.PLAY/PAUSE: Druk tiidens het afspelen van muziek kort op
PLAY/PAUSE om af te spelen of te pauzeren. In BT-modus met
gekoppelde mobiele telefoon, kort indrukken om een oproep te
beantwoorden en nogmaals indrukken om op te hangen. In FM-
modus sluit u de luidspreker aan met de meegeleverde auditieve
AUX-kabel als antenne. Wanneer de AUX-kabel is aangesloten,
schakelt het apparaat automatisch over naar de AUX-modus.
Druk kort op de aanfuit-schakelaar om naar de FM-modus te
gaan en druk dan kort op PLAY/PAUSE om een zender te
zoeken. Druk nogmaals om het zoeken te stoppen.

De luidspreker opladen

1. Schakel de luidspreker uit voordat je hem oplaad.

2. Sluit de type-C kabel aan op de oplaadpoort van de luidspreker.

3. Sluit het andere uiteinde van de oplaadkabel aan op een
computer of voedingsadapter.

4. Tidens het opladen heeft de LED-indicator een rode kleur en
gaat hij automatisch uit wanneer hij volledig is opgeladen.

Opmerking: Laad de batterij van de luidspreker volledig op voor

gebruik.

Productspecificaties
Wireless 53

Ondersteuning: L2CAP /A2DP(AVCTP/AVDTP/AVRCP), kan
AUDIO-signaal ontvangen en het AUDIO-apparaat bedienen.



o HSPIHFP profiel)
microfoon voor handsfree bellen

Werkafstand: oM

Batterij: 3.7V 1200mAh
Speelduur bij normaal volume: 2 uur
Vermogen: 5W*2

Opladen: 5V/500mA

Let op:

« Houd het product droog; plaats het niet op vochtige plaatsen.
« Houd het product uit de buurt van direct zonlicht en hoge
. Hoge kunnen schade

« Houd het product uit de buurt van koude temperaturen, dit helpt

interne schade te voorkomen.

Haal het product niet uit elkaar.

Laat het product niet vallen.

« Laad de luidspreker niet langer dan 10 uur op.

« Gebruik voor het opladen het type-C-oplaadsnoer dat bij de
luidspreker is geleverd.

BL
Glosnik o mocy 2x5W

Obstuga:
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1. Gniazdo fadowania DC 5V typu C: Do tadowania nalezy uzy¢
dostarczonego kabla.

2. Gniazdo USB: Odtwarza dzwigk w formacie MP3/WAV po
wiozeniu karty USB do portu

3. Gniazdo TF: Kompatybilny z formatem audio MP3/WAV.
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Gniazdo AUX: Podlqczenle do urzadzenia audio za pomoca
kabla AUX 3,5 mi
Podczas odtwarzania muzyki krétkie nacisniecie powoduje
przejécie do nastepnego utworu. Diugie naciénigcie przycisku
"+ w celu zwigkszenia glosnosci.
Podczas odtwarzania muzyki krotkie nacisniecie powoduje
przejscie do poprzedniego utworu. Diugie naciénigcie zmniejsza
glosnose.
Przefacznik zasilania: Diugie naciéniecie wiaczalwylacza
urzadzenie. Podczas odtwarzania muzyki (karta USB/karta
TFIFM/BT), krétkie naciénigcie przefacza tryb USB/TF/FM/BT.
ODTWARZANIE/PAUZA: Podczas odtwarzania muzyki nacisnij
krétko przycisk ODTWARZANIE/PAUZA, aby odtworzy¢ lub
ie. W trybie BT ze telefonem

komérkowym, naciénij krétko, aby odebrat potaczenie i naciénij
ponownie, aby je roztaczy¢. W trybie FM podiacz glosnik za
pomoca dos!arczonego przewodu AUX jako antene. Po

kabla AU. przelaczy sie
w tryb AUX. Nacignij krotko przycisk zasilania, aby przejs¢ do
trybu FM, a nastepnie naciénij krétko przycisk PLAY/PAUSE,
aby wyszukat stacje. Nacisnij ponownie, aby zatrzyma¢
wyszukiwanie.

o

o

~

®

adowanie glosnika:
Wylacz glosnik przed fadowaniem.
Podlacz kabel typu C do portu ladowania glosnika
Podlacz drugi koniec kabla fadujacego do komputera lub
zasilacza.
Podczas ladowania wskaznik LED ma kolor czerwony i wylaczy
sig automatycznie po pelnym natadowaniu.
Uwaga: Przed uzyciem nalezy w peini natadowat akumulator
glosnika.

wNer
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Parowanie gtosnika
1. Wiacz glosnik, naciskajac diugo przycisk zasilania przez 3
sekundy.
z Wskaznlk LED urzadzema zaswieci sig na niebiesko.
inym (smar wiacz

bezprzewodowe



4. Wybierz "MO2211" z listy dostepnych urzadzer
bezprzewodowych na urzadzeniu mobilnym.

5. Glosnik automatycznie polaczy sig ponownie z ostatnim
sparowanym urzadzeniem, jesi jest ono dostepne po wiaczeniu
zasilan

Specyfikacja produktu:

Wireless: 5.3

Wsparcie: L2CAP
IAZDP(AVCTPIAVDTPIAVRCP), moze odbiera¢ sygnat AUDIO i
sterowac urzadzeniem AUDIO. Obstuga HSP/HFP (profil zestawu
glosnomowiacego) Wbudowany mikrofon do rozméw w trybie
glosnomowiacym

Zasieg roboczy: 10M

Bateria: 3.7V 1200mAh

Czas odtwarzania przy normalnej glonosci: 2H
: 5W+2

tadowanie: 5V/500mA

Uwagi:

« Przechowywaé produkt w suchym miejscu; nie umieszczaé
produktu w wilgotnych mlejscach

Chroni¢ przed promieni i
wysokich Wysokie y moga
uszkodzenie.

Chroni¢ przed niskimi temperaturami, co pomoze uniknac
uszkodzen wewnetrznych.

Nie nalezy demontowaé produktu.

Unikaé upuszczenia produktu.

Nie faduj glosnika diuzej niz 10 godzin

odczas fadowania nalezy uzywaé przewodu tadujacego typu C
dostarczonego z glosnikiem.




